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Chambre

des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1960-1961.

23 pEceEMBRE 1960.

PROJET DE LOI

d’expansion économique, de progrés social
et de redressement financier.

Titre 1I. ~ Emploi et Travail.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art. 10.
Modifier cet article comme suit :

« Selon des modalités qui sont fixées par le Roi, FOffice
national de I'Emploi reprend les attributions du Fonds de
formation, de réadaptation et de reclassement social des
handicapés institué par la loi du 28 avril 1958, relative &
la formation et & la réadaptation profeéssionnelles ainsi
qu'au reclassement social des handicapés.

Le Roi fixe notamment la date de dissolution de ce
Fonds ainsi que les modalités suivant lesquelles U'Office
national de I'Emploi succéde a ses droits et obligations et
en recueille lactif et le passif.

Le Comité de gestion de I'Office national de !'Emploi
décide des mesures a prendre en [aveur des handicapés ou
concernant ['affectation des fonds recueillis a cette fin, sur
proposition ou moyennant ['approbation préalable d'un
organe spécialisé dont la composition et le fonctionnement
sont fixés par le Roi. »

JUSTIFICATION.

Le présent amendement tend 4 apporter plus de clarté a la rédaction
de ['article 10.

Voir :
649 (1959-1960) :
~ N” |: Projet de Joi.
—~ N"™ 4, 12 et 20 Amendements.
~— N 30: Rapport.
~ N° 31: Texte adopté par les Commissipns,
~ N° 32: Amendements.

ZITTING 1960-1961.

23 DECEMBER 1960.

WETSONTWERP

voor economische expansie, socjale vooruitgang
en financieel bherstel.

Titel 1. — Tewerkstelling en Arbeid.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING
OP DE TEKST
AANGENOMENMN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 10.
Dit artikel wijzigen als volgt:

« Volgens modaliteiten die door de Koning worden vast-
gesteld, neemt de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening de
bevoegdheden over van het Fonds voor scholing, omscho-
ling en sociale herscholing der minder-validen, opgericht
bij de wet van 28 april 1958 betreffende de scholing, de
omscholing en de sociale herscholing der mtinder-validen.

De Koning bepaalt inzonderheid de datum van ontbin-
ding van dit Fonds evenals de regelen volgens welke de
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening hetzelre opuolgt in zijn
rechten en verplichtingen en de baten en lasten ervan over-
neemt.

Op voorstel of mits voorafgaande goedkeuring van een
gespecialiseerd orgaan waarvan de samenstelling en de wer-
king door de Koning bepaald worden, beslist het Beheers-
comité van de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening over
de te nemen maatcegelen ten voordele van de minder-vali-
den of betreffende de affectatie van de te dien einde ver-
zamelde gelden. »

VERANTWOORDING.

Dit amendement strekt er toe de redactie van artikel 10 aan duide-
lijkheid te laten winnen.

Zie :

649 (1959-1960) :
— N 1: Wetsontwerp,
— N 4, 12 e¢n 20: Amendementen.
— N 30: Verslag.
~ N7 31: Tekst aangenomen door de Commissies.
~ N7 32: Amendementen.
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Art. 11.
Remplacer cet article par ce qui suit :

« Le Roi prend les dispositions requises en vue d’assurer
la concordance des prescriptions de la loi du 28 avril 1958,
relative & Ia formation et & la réadaptation professionnelles
ainsi qu'au reclassement social des handicapés avec celles
de la présente loi. »

JUSTIFICATION.

I’amendement présenté est inspiré par le souci d'une meilleure
formulation de l'article i1, dont I'objet consiste & donner au Roi le
pouvoir de prendre les mesures requises en vue d'assurer la coordi-
nation de la loi du 28 avril 1958 avec le présent projet de loi.

Art. 16.
Modifier cet article comme suit :

« Dans la mesure ou les conditions du marché de 'em-
ploi le justifient, le Roi peut, par arrété motivé et délibéré
en Conseil des Ministres, soumeftre & autorisation ou a
déclaration préalable I'embauchage, le licenciement et la
mise en chomage pendant une période limitée, de travaillenrs
ou de certaines catégories de travailleurs ainsi que linstau-
ration ou la modification d'un régime de travail & temps
réduit.

Il peut également, dans les mémes condtions, imposer
aux employeurs la notification & 'Qffice national de 'Em-
ploi, de tout ou partie des places vacantes dans leur entre-
prise. »

JUSTIFICATION.

L'article 16, dans sa nouvelle rédaction, dispose que toute inter-

vention sur le marché de l'emploi, eu égard aux pouvoirs conférés au
Roi, est entourée des garantics suivantes :

1) elle doit étre motivée par référence aux conditions du marché de
F'emploi;

2} larrdté royal, qui en décide, sera délibéré en Consell des Minis-
tres.

Art. 19.
Modifier cet article comme suit :

« Les infractions aux dispositions des arrétés d'exécu-
tion pris en vertu des articles 16 ef 17 de la présente loi
sont punies d'un emprisonnement de huit jours 4 un mois
et d'une amende de 26 a 500 francs ou d'une de ces peines
seulement. »

JUSTIFICATION.

L'amendement précise que les peines prévues au présent article
sanctionnent les infractions commises & l'égard des dispositions des
articles 16 et 17 de la présente loi,

Art. 22.
Modifier le 2° de cet article comme suit :

« 2" pénétrer entre 7 et 18 heures sur autorisation du
procureur du Roi au domicile des travailleurs qui ont solli-
cité le bénélice des allocations de chémage et qu'ils peuvent
raisonnablement supposer &tre en infraction a I'egard des
dispositions concernant 'octroi des allocations de chémage
ou au domicile des employeurs chez lesquels ils peuvent rai-
sonnablement supposer que des travailleurs sont occupés en

Art. 11.
Dit artikel vervangen door wat volgt :

« De Koning neemt de vereiste bepalingen om de over-
eenstemming van de voorschriften van de wet van 28 april
1958 betreffende de scholing, de omscholing en de sociale
herscholing der minder-validen met die van deze wet te
verzekerern. »

VERANTWOORDING.

Het ingediende aumendement is geinspircerd door de bekommering om
een betere formulering te geven aan artikel 11, waarbij becogd wordt
aan de Koning de macht te verlenen om de nodige maatregelen te
treffen, ten cinde de wet van 28 aprit 1938 te codrdineren met het
huidig wetsontwerp.

Art. 16.
Dit artikel wijzigen als volgt :

« In zover de voorwaarden van de arbeidsmackt het
rechtvaardigen, kan de Koning bij een gemotiveerd en
in Ministerraad overlegd besluit de aanwerving, de af-
danking en het werkloos stellen gedurende een beperkte
periode van werknemers of van sommige categorieén van
werknemers, alsmede de invoering of de wijziging van een”
regime met gedeeltelijke arbeid afhankelijk stellen van een
toelating of een voorafgaande aangifte.

Onder dezelfde voorwaarden kan Hij eveneens aan de
werkgevers de verplichting opleggen de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening in kennis te stellen van alle of van een
gedeelte der in hun onderneming vacante betrekkingen. »

VERANTWOORDING.

In de nieuwe redactie van artikel 16 wordt bepaald dat elke tussen-
komst op de arbeidsmarkt, ten overstaan van de aan de Koning ver-
leende machten, volgende waarborgen moet insluiten :

1) zij moet gemotiveerd worden in het licht der voorwaarden van de
arbeidsmarkt;

2) over het koninklijk besluit, dat de beslissing inhoudt, moet in de
Ministerraad overleg gepleegd worden.

Art. 19.
Dit artikel wijzigen als volgt:

« De overtredingen van de bepalingen der uitvoerings-
besluiten, genomen krachtens de artikelen 16 en 17 van
deze wet, worden gestraft met gevangenisstraf van acht
dagen tot één maand en met geldboete van 26 tot 500 frank
of met een van die straffen alleen. »

VERANTWOORDING.

Het amendement preciscert dat de straffen, in dit artikel bepaald,
enkel de overtredingen, die werden begaan ten opzichte van de bepa-
lingen der artikelen 16 en 17 van deze wet, sanctionercn.

Art. 22.
Het 2* van dit artikel wijzigen als volgt :

« 2° tussen 7 en 18 uur, mits machtiging van de procu-
reur des Konings, binnengaan in de woonplaats van de
werknemers die om het genot van de werkloosheidsuitkerin-
gen hebben gevraagd en van wie redelijkerwijs mag worden
ondersteld dat zij schuldig zijn aan overtredingen van de
bepalingen betreffende de toekenning van werkloosheids-
uitkeringen, of in de woonplaats van de werkgevers, bij wie
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infraction & Végard de ces mémes dispositions. Dans ce
cas, la visite devra se faire par deux agents au moins. »

JUSTIFICATION,

Cet amendement est inspiré par un simple souci de clarté.

Arxt. 28,
Modifier cet article comme suit :

« Les dispositions du Livre 1¢" du Code pénal, y compris
le Chapitre V1I et l'article 85, sont applicables aux infrac-
tions aux dispositions du titre II de la présente loi ou de
ses arrétés d'exécution. »

JUSTIFICATION.
Cet amendement précise que l'article 28 ne vise que les infractions

aux dispositions du titre I

Art. 29.
Modifier cet article comme suit:
« L'action publique résultant d'une infraction aux dis-
positions du titre Il ou de ses arrétés d'exécution est
prescritz un an a compter du jour ot linfraction a été

commise. »

JUSTIFICATION.

Cet amendement procéde d'un souci de clarté.

Art. 30.
A la sixi¢me ligne de cet article remplacer les mots
« par la présente loi » par les mots « par les dispositions
du Titre 1I, Chapitre I, de cette loi ».

JUSTIFICATION.

Meéme justification que pour Yarticle 29.

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
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redelijkerwijs mag worden ondersteld dat werknemers te-
werkgesteld zijn in overtreding van diezelfde bepalingen.
In dat geval, moet het onderzoek door ten minste twee
personeelsleden worden gedaan. »

VERANTWOORDING.

Dit amendement werd ingegeven ter verduidelijking van de tekst.

Art. 28.

Dit artikel wijzigen als volgt :

« De bepalingen van Boek I van het Strafwetboek, met
inbegrip van hoofdstuk VII en artikel 85, zijn toepasselijk
op de overtredingen van de bepalingen van titel Il van deze
wet of van de uitvoeringsbesluiten ervan. »

VERANTWOORDING.

Dit amendement preciseert dat bij artikel 28 enkel de overtredingen
ten opzichte van titel II worden beooyd.

Art. 29.

Dit artikel doen luiden als volgt :

« De openbare vordering, die voortvloeit uit een over-
treding van de bepalingen van titel II of van de uitvoerings-
besluiten ervan, verjaart één jaar vanaf de dag waarop de-
overtreding werd begaan. »

VERANTWOORDING.

Dit amendement wordt ingegeven ter verduidelijking van de tekst.

Art. 30.

Op de vijfde regel de woorden « die de bij deze wet »
vervangen door de woorden «die de bij tifel I, hoofd-

stuk I, van deze wet ».
VERANTWOQOORDING.

Zellde verantwoording als bedoeld voor artikel 29.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Y. URBAIN,
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